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Stellt Aer Tuten, den Dag vun der Sammlung op den Trottoir, wou d’Sammeléquipe
vun 8 Auer un passéiert.

Gesammelt gétt: Propper a gutt Damen-Haren a Kannergezei, Schung (als Puer zesummegestréckt)
\ Déschdecken, Dicher, Bettsaachen, Ledersaache, Posche, Rimmer. /

/1 ) COLLECTE DE VETEMENTS N\

Priere de placer vos sacs bien fermes, le jour-méme a partir de 8 heures sur le trottoir.
L'équipe de ramassage passe dans les rues.

Sont collectes: les vétements propres et encore portables pour femmes, hommes et enfants, les
chaussures (liées par paires), le linge de table, la literie et le linge de maison, les sous-vétements

\ et chaussettes propres, les vétements en cuir, les ceintures et les sacs en cuir. /

@E CLOTHES COLLECTION

Please place your bags tightly closed, on the pavement from 8 a.m. on the same day.

The collection team will pass through the streets.

We collect: clean, still-wearable clothes for women, men and children, shoes (tied in pairs), table linen,
\ bedding and household linen, clean underwear and socks, leather clothes, belts and bags. /

Ke CAMPANHA DE VESTUARIO \

Por favor, coloque os seus sacos bem fechados no passeio a partir das 8 horas do mesmo dia.
A equipa de recolha passara pelas ruas.

Sao recolhidos os seguintes artigos: vestuario de senhora, homem e crianca, calgado (atado aos pares),
roupa de mesa, roupa de cama e roupa de casa, roupa interior e meias limpas, vestuario de couro,

\\ cintos e sacos de couro. //
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